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Vec

Zverejnenie podkladov rozhodnutia — vyzva na vyjadrenie sa k doruéenym rozkladom

a k podkladom rozhodnutia a spdsobu ich ziskania a k navrhu rozhodnutia podla § 35 ods. 1 pism.
e) zakona €. 541/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov v siibehu s § 56 a s § 33 ods. 2 zakona ¢.
71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov

Dita 14. 07. 2021 boli predsedni¢ke Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky (d’alej len
LUJD SR¥) vsulade s § 57 ods. 2 zakona &. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,spravny poriadok™) spolu so spisovym materialom
a vysledkami doplneného konania dorucené rozklady proti rozhodnutiu ¢. 156/2021 zo dna 13. 05.
2021. Predsedni¢ka UJD SR tymto zagala druht ¢ast” druhostuptiového konania.

UJD SR napadnutym rozhodnutim €& 156/2021 vydal podla § 4 ods. 1 pism. d) zdkona ¢.
541/2004 Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atomovy zakon) a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,atdomovy zakon*) spolo¢nosti Slovenské
elektrarne, a.s. 1C0O:358 29052, so sidlom Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 2, s miestom
podnikania 3. a 4. blok elektrarne Mochovce, 935 39 Mochovce, zapisana v obchodnom registri
Okresného stdu Bratislava 1, ¢islo zapisu: Sa 2904/B

(A)  povolenie na nakladanie s radioaktivnymi odpadmi a vyhoretym jadrovym palivom podl'a § 5
ods. 3 pism. f) zakona ¢. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atomovy zakon)
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,.atdmovy zakon*)
v rozsahu objektov a zariadeni pre prevadzku 3. bloku a v rozsahu objektov a zariadeni spolo¢nych
pre 3. a 4. blok sluziacich k prevadzke 3. bloku vratane uzla Cerstvého paliva a na nakladanie
s jadrovymi materialmi (Cerstvym jadrovym palivom) podl'a § 5 ods. 3 pism. g) atomového zakona v
rozsahu objektov a zariadeni pre prevadzku 3. bloku a v rozsahu objektov a zariadeni spolo¢nych pre
3. a 4. blok sluziacich k prevadzke 3. bloku okrem uzla Cerstvého paliva (nakladanie s jadrovym

materidlom v rozsahu manipulacie a skladovania ¢erstvého jadrového paliva v uzle cerstvého paliva
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bolo povolené rozhodnutim UID SR & 277/2018, ktoré bolo potvrdené rozhodnutim UJD SR
¢. 140/2019 P) a

(B povolenie na uvadzanie jadrového zariadenia do prevadzky podla § 5 ods. 3 pism. b)
atdbmového zakona v rozsahu objektov a zariadeni pre prevadzku 3. bloku a v rozsahu objektov
a zariadeni spolo¢nych pre 3. a 4. blok sliZiacich k prevadzke 3. bloku a sthlas na etapu fyzikalneho
spust’ania podla § 5 ods. 2 pism. b) atbmového zékona v rozsahu objektov a zariadeni pre prevadzku
3. bloku a v rozsahu objektov a zariadeni spolo¢nych pre 3. a 4. blok sliZiacich k prevadzke 3. bloku
a

podfa§ 121 ods. 2 pism. e) a § 83 zakona €. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zdkon) v zneni neskor§ich predpisov (dalej len ,,stavebny zakon™)

(C)  povolenie na predCasné uZivanie stavby Atdémova elektrareiit Mochovee VVER 4x440 MW 3.
stavba v rozsahu objektov a zariadeni pre prevadzku 3. bloku a v rozsahu objektov a zariadeni
spoloénych pre 3. a 4. blok sluZiacich k prevadzke 3. bloku, na dobu do vydania kolaudaéného
rozhodnutia.

Predsednicka UJD SR ako druhostupfiovy organ postupovala v stlade so spravnym
poriadkom ato najmé podla § 56 spravneho poriadku vykonanim doplnenia dokazovania pred
vydanim druhostupiiového rozhodnutia. Vysledkom doplneného dokazovania je zverejnenie
podkladov k rozhodnutiu.

Podklad rozhodnutia a zaroven dorucené rozklady sa zverejfiuji ako realizacia § 35 ods. 1
pism. e) atdmového zakona a § 33 ods. 2 a § 56 sprdvneho poriadku, teda spojenie tkonov podla
spravneho poriadku.

Predsednitka UJD SR tymto vyzyva vietkych ugastnikov konania a dotknuté organy, aby sa vyjadrili
k doruéenym podkladom rozhodnutia, ato k :

1. Névrhu druhostupiiového rozhodnutia, ktorym sa povoluji vysSie uvedené €innosti
2. Rozkladom podanym organizaciou Global 2000 — Friends of the Earth, a to

a) Rozkladu zo diia 28. 05. 2021 (d’alej len ,rozklad €. 1) a rozkladu zo diia 10. 06. 2021 —
v origindlnom znent

b) Prekladu rozkladu €. 1 do anglického jazyka

K predmetnym materidlom je moZné sa vyjadrit’ do 21 dni od dorudenia tejto verejnej vyhlasky.
Za deri doruCenia sa povazuje 15. defi vyvesenia verejnej vyhladky. Tato vyzva je podl'a § 8 ods.
10 zékona €. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuZivani jadrovej energie (atdmovy zédkon) a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov doruCovand verejnou vyhlaskou
nasledovne:

diia 24. 01. 2022 je zverejnena,

diia 25. 01. 2022 ako defi nasledujuci po zverejneni zacne plynat’ 15 diové lehota, pri¢om
posledny 15. deil zverejnenia sa povaZuje tato vyzva za dorucent, k comu pride diiom 08. 02.
2022,
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dna 09. 02. 2022 za¢ne plynat’ 21 dniova lehota na vyjadrenie sa k podkladom rozhodnutia,
k navrhu rozhodnutia a k doruc¢enym rozkladom,

diilom 01. 03. 2022 uplynie lehota na vyjadrenie sa k podkladom rozhodnutia, k navrhu
rozhodnutia a k doru¢enym rozkladom.

Informacia o vyzve na vyjadrenie sa k podkladom rozhodnutia ako aj vyzva samotna bola
v stlade s § 3 ods. 6 spravneho poriadku uverejnena na tradnej tabuli UID SR umiestnenej pri
vchode do budovy UID SR na Bajkalskej 27, P. O. Box 24, 820 07 Bratislava, 27, na Centralnej
aradnej elektronickej tabuli (CUET) na Ustrednom portali verejnej spravy na www.slovensko.sk,
na elektronickej uradnej tabuli UJD SR umiestnenej na webovom sidle tradu na www.ujd.gov.sk
a na docasnych uradnych tabuliach vybranych obci pod ¢. UJD 738-2022 diia 24. 01. 2022.

S pozdravom

Bajkalskd 27, P. O
820 07 Bratisiava 27
15

| e /
/ V4 A % 79 7 Urad jadrového dozoru SR
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0. Box 24
JUDr. Martin P(?/

riaditel’ odboru legislativno-pravneho

Prilohy: podl’a textu:
1. Navrh druhostupiiového rozhodnutia v slovenskom jazyku
2. Pracovny neoficialny preklad druhostupinového rozhodnutia v anglickom jazyku
3. Rozklady podané organizaciou Global 2000 — Friends of the Earth zo dia 28. 05. 2021
a dna 10. 06. 2021



VEREJNA VYHLASKA

Této pisomnost’ ma pre Gcastnikov konania povahu verejnej vyhlasky podl'a § 26 spravneho
poriadku a vyvesi sa na dobu 15 dni na tradnej tabuli Uradu jadrového dozoru SR umiestnenej pri
vchode do budovy sidla Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky, Bajkalska 27, Bratislava, 820
07, na centralnej tradnej elektronickej tabuli (CUET) na Ustrednom portali verejnej spravy na
www.slovensko.sk a na elektronickej tiradnej tabuli Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky
na www.ujd.gov.sk a na do¢asnych uradnych tabuliach vybranych obci pod ¢. UJD 738-2022 diia 24.
01. 2022. Posledny den tejto lehoty je diiom dorucenia. Diiom doruéenia je 08. 02. 2022. sa
pisomnosti pripojené k tomuto oznamu budu povazovat’ za doru¢ené. Ditom nasledujicim po tomto
dni, t. j. 09. 02. 2022 za¢ne plynat’ lehota 21 dni na dorucenie pripomienok, podnetov a stanovisk
k podkladom rozhodnutia a k navrhu druhostupniového rozhodnutia. Lehota na takéto dorucenie
uplynie diiom 01. 03. 2022.

Datum vyvesenia: 24. 01. 2022
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Datum zvesenia:

Odtlacok peciatky a podpis:

Dorucuje sa verejnou vyhlaskou:
1. Slovenské elektrarne, a.s., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava

2. Slovenské elektrarne, a.s., Zavod 3. a 4. blok elektrarne Mochovce, 935 39 Mochovce

3. Global 2000 — Friends of the Earth, Dr. Reinhard Uhrig, Neustiftgasse 36, A-1070 Wien,
Austria

4. Global 2000 — Friends of the Earth, Ms. Patricia Lorenz, Neustiftgasse 36, A-1070 Wien,
Austria

5. Umweltschutzorganization, Global 2000/Friends of the Earth, Neustiftgasse 36, A-1070 Wien,
Austria

6.  Obec Stary Tekov, Tekovska 1, 935 26, Stary Tekov

7. Obec Velky Dur, Hlavna 80, 935 34 Velky Dur

8.  Mesto Tlmace, Nam Odbojarov 10, 935 21 Tlmace

9. Obec Malé Kozmalovce, Obecny trad 1, 935 21 Tlmace
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Obecny urad Nemdinany, ¢. 128, 951 81 Nemcdiiany

Greenpeace Slovensko, VanCurova 7, P. O. Box 58, 814 99 Bratislava |

ZdruZenie Slatinka, A. Sladkovica 2, 960 (01 Zvolen

Spoloénost’ priatel'ov Slatinky, Postova 6565/6, 917 01 Trnava

VLK VYCHODNE KARPATY, UL Kpt. Nélepku 102, 069 01 Snina

Obdianske zdruZenie Za matku Zem, Radlinského 39, P. O. Box 93, 814 99 Bratislava

Za matku Zem, Mlynské nivy 37, 824 91 Bratislava

Ing. Jozef Krizan, Adlerova 21, 040 22 KoSice

Ing. Jozef Pacala, Stary Tekov

Mgr. Michal Jesenié, Sutazna 1, 821 08 Bratislava

Obec Velké Kozmalovee, VePké Kozmalovee 178, 935 21 Velké Kozmalovee

Dalibor Strasky, Zizkovo namésti 80, 373 12 Borovany, Ceska republika

Mr. Jorgo Riss, Director, Greenpeace European Unit, Rue Belliard 199, 1040 Brussels, Belgium
Mr. Jan Haverkamp, EU Policy campaigner dirty energy, Greenpeace European Unit, Rue
Belliard 199, 1040 Brussels, Belgium

Prof. Dr. Hubert Weiger, Bund e. V., Keiserin-Augusta-Allee 5, 10553 Berlin, Germany
Office of the Lower Austrian Land Government, Department of Spatial Planning and EU
Regional Policy, Landhausplatz 1, A-3109 St.Pslten, Austria

Mag. Ulli Sima, Amtsfiirende Stadratin fiir Umwelt von Wien Ratthaus A-1082 Wien, Austria
Wiener Umweltanwaltschaft und Atomschutzbeaufragte der Stadt Wien, Muthgasse 62, 1190
Wien, Austria

Der Griine Klub im Parlament 1017 Wien, Austria

Dipl. Ing. Dr. Constance Sperka-Gottlieb, Amt der Salzburger Landesregierung, Postfach
527,5010 Salzburg, Austria

Ing. Kurt Fink, Amt der Steiermarkischen Landesregierung, Abteilung 13, Landhausgasse 7,
8010 Graz, Austria

Ms. Sandra Trenovatz, Hauptstrasse 35, Klostermarnberg, 7444 Mannersdorf a.d.R., Austria
Mr. Harald Mark, Keseweg 73, A-6710 Nenzing, Austria

Dr. Peter Weish, Das Forum Wissenschaft & Umwelt, Palmgasse 312, A - 1150 Wien, Austria
Dipl. Ing. Josef Korber Hohenweg 32, 8044 Graz — Maria Trost, Austria

Dipl. Ing. Dalibor Strasky, Amt der Ober&sterreich Landesregierung, Anti-Atom- Beauftragter,
Kértnerstrafle 10-12, 4021 Linz, Austria

Dr. Waltraud Petek, Federal Ministry Republic of Austria Sustainability and Tourism,
Stubenbastei 5, A-1010 Wien, Austria

Mr. Wolfgang Goebel, Geisstussgasse 2, 1100 Wien, Austria

Mr. Egger Konrad, Dr. Edvard Fugger Str. 11, 5083 St. Leonhard, Austria

Mr. Lothar Berlich Grooden, Rillen Nr. 5, 29584 Gross Thondorf, Germany

Ms. Virdg Pomozi Hungarian Ministry of Agriculture Department of Environmental
Preservation Kossuth Lajos tér 11, H-1055 Budapest, Hungary

Greenpeace Magyarorszag Egyestilet, Barbara Stoll, Zasz16s utca 54, 1143 Budapest (Zugld),
Hungary

Eliska Dvorska, Department of EIA and Integrated Prevention, Ministry of the Environment,
Vrdovicka 65, 100 10 Praha 10, Ceska republika
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52.

54.
55.
56.
57.
58.

59.

Ms. Katarzyna Twardowska, Deputy Director, Department of Environmental Impact
Assessment, General Directorate for Environmental Protection, Wawelska St. 52/54, 00- 922,
Warsaw, Poland

Mr. Michael Henzler, Bayerisches Staatsministerium fiir Umwelt und Gesundheit,
Rosenkavalierplatz 2, 81 925 Miinchen, Germany

Ms. Julia Paul, Federal Ministry for the Environment, Building, Nature Conservation and
Nuclear Safety Division G 1 2, Stresemannstralie 128-130, 10117 Berlin, Germany

Mr. Kristof Horvath, Deputy Director General of HAEA, Hungarian Atomic Energy Authority,
Fényes Adolf utca 4., H-1036 Budapest, Hungary

Statni Gfad pro jadernou bezpeénost, Ing. Zdengk Tipek, Senovazné némeésti 9, 110 00 Praha 1,
Cesk4 republika

Mr. Michal Koc, Deputy Director, Chairman's Office, National Atomic Energy Agency of the
Republic of Poland, Bonifraterska 17, 00-203 Warszawa, Poland

Dr. Andreas Molin, Director, Directorate 1/6, General Coordination of Nuclear Affairs, Federal
Ministry Republic of Austria Sustainability and Tourtsm, Stubenbastei 5, 1010 Vienna, Austria
Ms. Ulrike Hartmann, Head of Unit “Energy”, Department I11.6 — Environmental Protection,
Energy, Transport and Telecommunication, Federal Ministry for Europe, Integration and
Foreign Affairs, Minoritenplatz 8, 1014 Vienna, Austria

Mr. Myhailo Gashev, First Deputy Chairman — Chief State Inspector on Nuclear and Radiation
Safety of Ukraine, Division of International Co-operation and European Integration, State
Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine, 9/11 Arsenalna Street, Kyiv 010 11, Ukraine
Division of Environmental Issues, Directorate General for Economic Cooperation, Ministry of
Foreign Affairs, Mykhaylivska sqr. 1, 010 18 Kyiv, Ukraine

Mag. David Reinberger, Muthgasse 62, 1190 Wien F1.29, Austria

Mr. Jan Haverkamp, Oeverpad 379, 1068 PL Amsterdam, Netherlands

Spoloénost MBL spol. s. 1. 0., so sidlom Taborska 93, 615 00 Brno, Ceska republika
Ustredny portal verejnej spravy SR

Ustavjaderného vyskumu Rez, a. s., divize EGP Praha, Na Zertvach 2247/29, 180 00 Praha 8
— Libefi, CR

Obéianska platforma My patrioti, Ing. Peter Zemanek, Vodarenska 90, Pie§tany 921 01

Dorudyje sa elektronicky

1.

Obec Novy Tekov, Obecny urad Novy Tekov, 935 33 Novy Tekov + Ziadost’ o zverejnenie
vergjnej vyhlasky na tradnej tabuli obce

Obecny urad Kalna nad Hronom, Cervenej armady CA 55, 935 32 Kalna nad Hronom -+ #iadost
zverejnenie verejne] vyhlasky na Gradnej tabuli obcee

Inspektorat prace Nitra, Jelenecka 49, 950 38 Nitra

Ministerstvo dopravy a vystavby SR, Sekcia Zelezni¢nej dopravy a drah, drahovy a stavebny
urad, P. O. Box 100, Namestie Slobody 6, 810 05 Bratislava

Ministerstvo Zivotného prostredia SR, Sekcia environmentalneho hodnotenia a odpadového
hospodarstva, odbor posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie, Nam. L. Stura 1, 812 35
Bratislava 1
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7.
8.
9.

10.
11.
12.

13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.
20.

21.

Ministerstvo vnutra SR, Prezidium Hasiéského a zachranného zboru, Driefiova 22, 826 86
Bratisiava

Krajské riaditel'stvo Hasiéského a zachranného zboru v Nitre, DolnoCermanska 64, 949 11 Nitra
Urad verejného zdravotnictva SR, Trnavska cesta 52, P. O. Box 45, 826 45 Bratislava
Dopravny trad, Letisko M. R. Stefanika , 823 05 Bratislava

Ministerstvo hospodarstva SR, Mlynské Nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212

Slovenska agentira Zivotného prostredia, Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica

Okresny tirad Levice, odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikécii, ulica Cudovita Stara
53,943 03 Levice

Okresny trad Levice, odbor starostlivosti o Zivotné prostredie, Dopravna 14, 943 03 Levice 14
Okresny trad Nitra, Odbor krizového riadenia, Stefanikova tr. 69, 949 01 Nitra

Okresny trad Nitra, Odbor starostlivosti o Zivotné prostredie, Statna vodna sprava, Stefanikova
tr. 69, 949 01 Nitra

Urad Nitrianskeho samospravneho kraja, Razusova 2A, 949 01 Nitra

Slovensky vodohospodarsky podnik, OdStepny zavod Banska Bystrica, Partizanska cesta 69,
974 98 Banska Bystrica

Ministerstvo zdravotnictva SR, Limbova 2, P.O.BOX 52, 837 52 Bratislava 37

Regionélny urad verejného zdravotnictva so sidlom v Leviciach, Komenského 4, 934 38 Levice
Okresny trad Levice, odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii, Ulica Pudovita Stura
53,934 03 Levice

Okresny tirad Nitra, Odbor opravnych prostriedkov, Stefanikova trieda 69, 949 01 Nitra

Dorucuje sa na vedomie (listinne):

.

Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Budapesti, Stefénia at. 22-24, 1143 Budapest, Hungary
Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky vo Viedni, Armbrustergasse 24, A-1190 Wien, Austria 3
Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Prahe, Pelléova 12, Praha 6, Ceska republika
Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky vo VarSave, ul. Litewska 6, Warszawa, Poland
Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Kyjeve, Yaroslaviv Val St, 34, 019 01 Kyiv, Ukraine
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